
 

 

 
ЗАЯВЛЕНИЕ 

Совета глав государств - членов Шанхайской организации сотрудничества  

о поддержке многосторонней торговой системы 

 

Мы, лидеры государств - членов Шанхайской организации сотрудничества 

(далее — ШОС), отмечаем, что в условиях нарастающей неопределенности в 

мировой экономике, включая распространение ограничительных торговых мер, 

многосторонняя торговая система должна играть ключевую роль в 

стимулировании инклюзивного экономического роста и устойчивого развития, а 

также в противодействии глобальным вызовам.  

Мы выступаем за укрепление открытой, транспарентной, справедливой, 

инклюзивной, равноправной и недискриминационной многосторонней торговой 

системы, основанной на правилах ВТО, наряду с принятием решений на основе 

консенсуса, при этом подтверждая положения о специальном и 

дифференцированном режиме для развивающихся стран, включая наименее 

развитые страны, как неотъемлемую часть ВТО и ее соглашений.  

Мы, выступая против торговых мер, противоречащих нормам и 

принципам ВТО, подчеркиваем необходимость конструктивного 

взаимодействия между государствами-членами ШОС в рамках мандатов, 

закрепленных по итогам министерских конференций ВТО.  

Мы обеспокоены ростом напряженности в международных экономических 

отношениях, оказывающим давление на мировую экономику, международную 

торговлю и усложняющим достижение целей устойчивого развития. 

Мы призываем к диалогу и сотрудничеству, соблюдению международного 

торгового права, включая правила ВТО, устранению ограничений, 

противоречащих нормам ВТО. 
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Мы подчеркиваем важность реформирования ВТО при сохранении ее 

основополагающих принципов в целях повышения ее эффективности, 

совершенствования глобального экономического управления и содействия 

справедливому, инклюзивному экономическому росту. В связи с этим 

подчеркиваем необходимость восстановления полноценно функционирующего, 

двухуровневого механизма разрешения споров ВТО в возможно короткие сроки.  

Мы подтверждаем важность повестки содействия экономическому 

развитию в ВТО.  

Мы призываем к продолжению работы по повестке развития, включая, но 

не ограничиваясь такими вопросами, как совершенствование положений 

специального и дифференцированного режима для развивающихся стран, 

содействие торговле, оказание содействия развивающимся странам - членам в 

осуществлении индустриализации, содействие вступлению наименее развитых 

стран в многостороннюю торговую систему.  

Мы отмечаем растущие вызовы глобальной продовольственной 

безопасности, в том числе в контексте ограничительных мер, не 

соответствующих нормам ВТО, в связи с чем наши действия должны быть 

нацелены на содействие обеспечению глобальной продовольственной 

безопасности, особенно в интересах развивающихся и наименее развитых стран, 

за счет увеличения сельхозпроизводства и его эффективности, обеспечения 

диверсификации и бесперебойности цепочек поставок продовольствия. 

Мы поддерживаем ускорение обсуждения Рабочей программы ВТО по 

электронной торговле, формирование взаимоприемлемого решения в этой 

области на 14-ой Министерской конференции ВТО, которое могло бы включать 

вопросы содействия развитию, важности преодоления цифрового неравенства, 

укрепления цифровой взаимосвязанности, а также повышения уровня доверия 

потребителей и бизнеса к электронной торговле, при соблюдении внутренних 

правовых рамок и целей национальной политики.  

Мы поддерживаем работу в рамках ВТО в сфере торговли услугами, в том 

числе по содействию обмену опытом и наилучшими практиками.  
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Мы отмечаем проведенные обсуждения вопросов содействия 

государствами - участниками ВТО реализации положений Соглашения ВТО по 

упрощению процедур торговли и выступаем за выработку в рамках ШОС 

общих подходов по этим вопросам. 

Мы подчеркиваем исключительную важность открытых, инклюзивных, 

стабильных, устойчивых и диверсифицированных цепочек поставок для 

реализации целей устойчивого развития.  

Мы выражаем обеспокоенность по поводу мер, подрывающих 

стабильность глобальных цепочек поставок и производства.  

Мы отмечаем проделанную работу соответствующих органов ВТО по 

укреплению международного сотрудничества в сфере глобальных цепочек 

поставок и поощряем продолжение работы для достижения практических 

результатов по повышению устойчивости глобальных цепочек поставок и 

производства. 

Мы подчеркиваем важность дальнейшего увеличения количества 

участников, расширения географической представленности и улучшения 

инклюзивности многосторонней торговой системы, повышения вовлеченности 

в нее развивающихся, в том числе наименее развитых стран.  

Мы поддерживаем скорейшее присоединение к ВТО Республики Беларусь, 

Исламской Республики Иран, Республики Узбекистан в соответствии со статьей 

XII Марракешского соглашения об учреждении Всемирной торговой 

организации.  

Мы ожидаем практических результатов 14-й Министерской конференции 

ВТО в Камеруне в 2026 году.  

 

г.Тяньцзинь, 1 сентября 2025 года 

 


